
Coniugazione
al dente	 #14

Fare, essere , avere , prendere, andare, uscire , 
par t i re , potere , volere , dovere
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1.	FARE - FAZER

(Io) Prometto che farò il possibile. 
(Eu) Prometo que farei o possível.

Tu prometti che farai il possibile?! 
Você promete que fará o possível?!

 

Lui/lei/Lei promette che farà il possibile?!  
Ele/Ela/O senhor/A senhora promete que fará o possível?!
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Noi promettiamo che faremo il possibile. 
Nós prometemos que faremos o possível.

(Voi) Promettete che farete il possibile?! 
Vocês prometem que farão o possível?

Loro promettono che faranno il possibile.  
Eles/Elas prometem que farão o possível 
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2.	ESSERE - ESTAR

Io sarò disponibile. 
Eu estarei disponível.

Tu sarai disponibile? 
Você estará disponível?

 

Lui/lei/Lei sarà disponibile? 
Ele/Ela/O senhor/A senhora estará disponível?
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Noi saremo disponibili. 
Nós estaremos disponíveis.

Voi sarete disponibili? 
Vocês  estarão disponíveis? 

Loro saranno disponibili? 
Eles/Elas estarão disponíveis? 
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3.	AVERE - TER

Nella casa nuova, io avrò una camera tutta per me. 
Na casa nova, eu terei um quarto só para mim.

Nella casa nuova, tu avrai una camera tutta per te. 
Na casa nova, você terá um quarto só para você.

 

Nella casa nuova, lui/lei/Lei avrà una camera tutta per 
lui/lei/Lei.  
Na casa nova, ele/ela/o senhor/a senhora terá um quarto só 
para ele/ela/o senhor/a senhora.
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Nella casa nuova, noi avremo una camera tutta per noi. 
Na casa nova, nós teremos um quarto só para nós.

Nella casa nuova, voi avrete una camera tutta per voi. 
Na casa nova, vocês terão um quarto só para vocês.

Nella casa nuova, loro avranno una camera tutta per loro. 
Na casa nova, eles/elas terão um quarto só para eles/elas.  
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4.	PRENDERE - PEGAR

Io prenderò il treno delle dieci e un quarto. 
Eu pegarei o trem das dez e quinze.

Tu prenderai il treno delle dieci e un quarto. 
Você pegará o trem das dez e quinze.

 

Lui/lei/Lei prenderà il treno delle dieci e un quarto.  
Ele/Ela/O senhor/A senhora pegará o trem das dez e quinze.
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Noi prenderemo il treno delle dieci e un quarto. 
Nós pegaremos o trem das dez e quinze.

Voi prenderete il treno delle dieci e un quarto. 
Vocês pegarão o trem das dez e quinze.

Loro prenderanno il treno delle dieci e un quarto. 
Eles/Elas pegarão o trem das dez e quinze. 
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5.	ANDARE - IR

Io andrò in Spagna. 
Eu irei para Espanha.

Tu andrai in Spagna. 
Você irá para Espanha.

 

Lui/lei/Lei andrà in Spagna.  
Ele/Ela/O senhor/A senhora irá para Espanha.
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Noi andremo in Spagna. 
Nós iremos para Espanha.

Voi andrete in Spagna. 
Vocês irão para Espanha.

Loro andranno in Spagna. 
Eles/Elas irão para Espanha. 
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6.	USCIRE - SAIR

Io uscirò un po’ prima dal lavoro. 
Eu sairei do trabalho um pouco mais cedo.

Tu uscirai un po’ prima dal lavoro. 
Você sairá do trabalho um pouco mais cedo.

Lui/lei uscirà un po’ prima dal lavoro. 
Ele/Ela sairá do trabalho um pouco mais cedo.  
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Noi usciremo un po’ prima dal lavoro. 
Nós sairemos do trabalho um pouco mais cedo.

Voi uscirete un po’ prima dal lavoro. 
Vocês sairão do trabalho um pouco mais cedo. 

Loro usciranno un po’ prima dal lavoro. 
Eles/Elas sairão do trabalho um pouco mais cedo.
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7.	 PARTIRE - PARTIR

Tra due settimane io partirò per l’Egitto. 
Em duas semanas, partirei para o Egito.

Tra due settimane tu partirai per l’Egitto. 
Em duas semanas, você partirá para o Egito.

 

Tra due settimane lui/lei/Lei partirà per l’Egitto.  
Em duas semanas, ele/ela/o senhor/a senhora partirá  
para o Egito.
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Tra due settimane noi partiremo per l’Egitto. 
Em duas semanas, nós partiremos  para o Egito.

Tra due settimane voi partirete per l’Egitto. 
Em duas semanas, vocês partirão para o Egito.

Tra due settimane loro partiranno per l’Egitto. 
Em duas semanas, eles/elas partirão para o Egito.
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8.	POTERE - PODER

Io non potrò andare al concerto. 
Eu não poderei ir ao concerto.

Tu non potrai andare al concerto. 
Você não poderá ir ao concerto.

 

Lui/lei/Lei non potrà andare al concerto.  
Ele/Ela/O senhor/A senhora não poderá ir ao concerto.
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Noi non potremo andare al concerto. 
Nós não poderemos ir ao concerto.

Voi non potrete andare al concerto. 
Vocês não poderão ir ao concerto.

Loro non potranno andare al concerto. 
Eles/Elas não poderão ir ao concerto. 
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9.	VOLERE - QUERER

Io ti vorrò sempre nella squadra. 
Eu sempre te quererei na equipe.

Tu lo vorrai sempre nella squadra. 
Você sempre o quererá na equipe.

 

Lui/lei/Lei ci vorrà sempre nella squadra.  
Ele/Ela/O senhor/A senhora sempre nos quererá na equipe.
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Noi vi vorremo sempre nella squadra. 
Nós sempre quereremos vocês na equipe.

Voi ci vorrete sempre nella squadra. 
Vocês sempre nos quererão na equipe.

Loro ti vorranno sempre nella squadra. 
Eles/Elas sempre te quererão na equipe. 
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10.	 DOVERE - TER QUE

Io dovrò andare via un po’ prima, per non rischiare di 
perdere l’aereo. 
Eu terei que ir embora um pouco antes, para não correr o risco 
de perder o avião.

Tu dovrai andare via un po’ prima, per non rischiare di 
perdere l’aereo. 
Você terá que ir embora um pouco antes, para não correr o 
risco de perder o avião.

 

Lui/lei/Lei dovrà andare via un po’ prima, per non 
rischiare di perdere l’aereo.  
Ele/Ela/O senhor/A senhora terá que ir embora um pouco 
antes, para não correr o risco de perder o avião.
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Noi dovremo andare via un po’ prima, per non rischiare 
di perdere l’aereo. 
Nós teremos que ir embora um pouco antes, para não correr  
o risco de perder o avião. 

Voi dovrete andare via un po’ prima, per non rischiare  
di perdere l’aereo. 
Vocês terão que ir embora um pouco antes, para não correr  
o risco de perder o avião.

Loro dovranno andare via un po’ prima, per non 
rischiare di perdere l’aereo. 
Eles/Elas terão que ir embora um pouco antes, para não  
correr o risco de perder o avião.



memorization 
hack!
Não esqueça de fazer a prática no


